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A Estamra, que precede, ¢ allegorica; designa Mi-
guel Angelo absorto em suas concepcoes sublimes ,
¢ rodeam-no os attributos de sua gloria, estatuas,
pfl.lhelas, eshocos; ao longe avista-se o magestoso
zimborio de S. Pedro, sua obra mais estupenda.
Miguel Angelo Buonarolti foi um daquelles raros
engenhos, favorecidos de todos os naluraes dotes
no subido grdu em que parece que a divindade se
compraz, de seculos a seculos, em juntar n'uma sé
pessoa muitas excellencias, que repartidas, cada
uma de per si, bastariam para ganhar celebridade
a differentes talentos. Difficil é assignalar se foi el-
le mais insigne na estatudria, se na architectura;
um escriptor eloquente lhe chama o pai da pintura
épica ; foi distincto na poesia, mui sabedor littera-
to, e teve optimas qualidades moraes. Era portan-
Lo impossivel que o Panorama, no decurso de qua-
si seis annos , manlivesse silencio a respeito de ho-
mem Lo celebre : porisso no 2.° vol. [annode 1838]
tratando de snas obras principaes démos devida con-
ta, ainda que breve, de seu transcendente mereci-
mento, a pag. 82, e a pag. 298 in fine: veja-se
mais a pag. 391 do 1.°vol. da presente Serie 2.°
_ Ao sahir da meninice, aquelle que havia de ser
tio eximio artista manifestou logo habilidade pro-
digiosa; e postoque ao orgulho de sna familia, des-
cendente dos illustres condes de Canossa, era into-
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leravel a idéa de educar para o exercicio das artes
liberaes o joven Miguel, consentiram a final em o
submetter 4 direccio dos irmdos Ghirlandaio, en-
tio afamados pintores de Florenca, e que tiveram
a sinceridade de confessar que o discipulo ao cabo
de dois annos sobreexcedia seus mestres : effectiva-
mente Miguel Angelo, de quinze annos de idade,
j4 nio tlinba professores, nem obras porque apren-
desse , donde veio entregar-se aos impulsos do seu
genio, a cuja peculiar circumstancia se deveri lal-
vez a originalidade, que constitue o caracler de
suas obras.

Lourenco de Medicis, cognominado o magnifico ,
concebeu a idéa de crear em sva cdrte uma escho-
la de esculptores, e em o numero dos que para es-
se intento escolhen entrou Miguel Angelo, que em
periodo mui curlo se fez sobremaneira notavel na
estaludria, arte que acima de todas mais estimon :
fallecendo porem o protector, dissolveu-se a Acade-
mia, e Buonarotli por tempos permanecen sem obras
em que occupar-se, frouxos como enldo eslavam o
amor e gosto pelas Bellas-Artes ; alé que o prior da
casa religiosa da invocagio do Espirito-Santo lhe deu
habitacido no convento, encommendando-lhe um cru-
cifixo, e facilitando-lhe dos hospitaes cadaveres hu-
manos para que estudasse a anatomia, quasi igno-
rada naquelle seculo ; por este meio o mancebo ar-

2.* Sgnie, — Yor. 1L
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lista adquiriv o grande conhecimento em myologia ,
que Ihe den nome entre os maisdistinetos desenha-
dores.

0 papa Julio 2.” chamou-o0 a Roma e lhe encar-
regon a esculptura do monumento que para si des-
tinava, e as pinturas da capella sixtina; obras até
hoje consideradas como prodigios da arte. — Pos-
teriormente empregado pelos ponlifices Ledo 10.°,
Adriano 6.° ¢ Clemente 7.° fez os famosos quadros
do Juizo final, da Conversio de S. Paulo, da Cru-
cifixio de 8. Pedro e as soberbas estatnas de Moy-
sés . de David, e outras, que tem sido geralmente
admiradas. — Por morte de Bramante foi escolbido
para continuar a fabrica da colossal basilica de S.
Pedro (+) corriginde a planta primitiva, e reduzin-
do a ordem a econfusio oceasionada pela variedade
de riscos que se haviam adeptado. — © seu eslilo
architectonico distinguia-se pela grandeza o ousadia
das concepcdes: e nes seus ornamentos brilba cer-
ta pureza, filha tdo caracterisiica da sua imagina-
Caon.

Assim passou a vida, sobresahindo em quanto
emprehendia e compunha, até que sentindo avisi-
nhar-lhe o terme della, na avancada idade de 90

annos, chamow a sea sobrinho Leonardo, a quem

dictou sen lestamento , limitado 4s seguintes pala-
vras, —u Deixo a minha alma a Deus, o meu cor-
po a lerra, @ os meus bens a meus mais proximos
parentes. »— Poneo depois deu o espirito ao Crea~
dor , a0s 10 de fevereiro de 1564.

ARCHEOLOGIA PORTUGUEZA.
VilI.
Fiagem de Tron e Lippomani.
(1580.)
( Continuagio de pag. 832.)

As mulheres portuguezas sio singulares na formo-
sara e proporcionadas no corpo; a edr natural dos
seus cabellos ¢ a preta, mas algumas tingem-nos
de cor loura : o seu gesto é delicado, os lincamen-
tos graciosos, os olhos negros e scintillantes, o que
Thes acerescenta a belleza : e podemos affirmar com
verdade que em toda a viagem da peninsula as mu-
Iheres que nos pareceram mais formosas foram as
de Lisboa ; posto que as caslelhanas, e outras hes-
panbolas arrebiquem o rosto de branco e encarna-
do, para tornarem a pelle, que é algam tanto, ou
antes muilo Lriguecira , mais alva e rosada, persua-
didas de que todas as trigueiras sio feias. O Lrajo
feminino em Lishoa é o commum de toda a Hespa-
nha; islo é, o manto grande de lan ou de seda,
segundo a qualidade da pessoa. Com elle eobrem o
roslo e o corpo inteiro, e vio aonde querem, Lio
disfargadas, que nem os proprios maridos as conhe-
cem, vanlagem esta que lhes di maior liberdade do
que convem a mulheres bem nascidas e bem mori-
geradas. Asdamasnobres costumam ser acompanha-
das, pela cidade, decrcados bem vestidos, que lhes
precedem com passos lentos e socegados , e de do-
Nas que as seguem com grandissima gravidade, nao
tendo por signal de boa reputagio o serem acompa-
nhadas de dongzellas.

O-povo miudo vive pobremente , sendo a sua co-
mida diaria sardinhas cosidas, salpicadas, (§) que se

(«} Vid. a nolicia a pag. 297 ¢ segg. do vol. 2.%

(§) Salmestrate — dialecto veneziano talves.

vendem com grande abundancia por toda a cidade.
Raras vezes compram carne, porque o alimento
mais barato é esla casta de peixe, que se pesca em
notavel cdpia fora da barra, como se pesca muito
outro de lodas as qualidades e muito grande ; mas
em geral menos gostoso do que o das aguas de Ve-
neza, e tio caro, que faz espanto aos estrangeiros
e cusla muilo aos naturaes, (que passam mal pelo
preco exeessivo de tudo o que serve para o susten-
to. Comem os pobres uma especie de pio nada bom,
que todavia ¢ barato, feito de trigo do paiz, todo
cheio de terra, porque nio costumam joeira-lo, mas
manda-lo moer nos seus moinhos de venlo, tio sujo
como o levantam da eira. O pio bom e alvo faz-se
de trigo de fora, que trazem de Franca, Flandres
¢ Allemanha os navios destas naces quando vem a
Lisboa buscar sal e especiarias. Este, na verdade,
| tambem nilo ¢ joeirado, mas as mulheres pobres o
escolhem griio a grido, assenladas 4 porta da rua
| cam paciencia flengmatica mais propria d’allemais
que de portuguezas. Estas mulheres tem licenca pa-
ra fabricar o pio e vende-lo pela cidade onde e co-
mo lhes apraz, o que sempre é por alto preco, O
trigo vale a 280 réis o alqueire. Nutre-se lambem
a gente pobre de fructa, que abunda muito e é ba-
 ratissima.
. O vinho commum é pouco bom, por nio dizer
| midu ; porque ndo sabem, ou nio querem ter o in-
commodo de o fazer bom. Vale geralmente a 2% rs.
a canada. Os vinhos finos s30 excessivamente caros -
os Sirs. Embaixadores tiveram de pagar o branco
para o consumo ordinario da sua mesa a 60 escu-
dos BPIpE s VeuikiRCe e L -
Quanto ds vitualhas nio é em Lisboa que se hio-
de buscar cousas muito exquisitas. Alé a vitella é
Fara; porque nio coslumam matar esles animaes,
guardando-os para crescerem ¢ servirem nos traba-
Ibos do campo ou de abastecimento da cidade, sen-
do, alem disso, ahi a comida ordinaria o capado ,
que é excellente. :
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No tempo de elrei D. Sebastido as rendas reaes
consistiam nos direitos das alfandegas de Lishoa e
de todo o reino, assim séccas como molhadas. D’u-
mas cousas pagava-se o quinto, d’outras a decima :
¢ do peixe, em muilas partes, mais de metade. Ha~
via tambem rendas em cereaes, vinho, e outros ge-
neros ; as rendas dos mestrados a que pertenciam as
ilhas de 8. Thomé, Terceiras, Cabo-verde , Madei-
ra, e Principe: as da Mina que pertenciam & Or-
dem de Christo. As especiarias e outras fazendas
que vinham annualmente da India e do Brasil pro-
duziam tambem um avultado rendimento. Apesar,
porem, d’esleser tamanho nada vinha a entrar no the-
souro; porgue tudo se dispendia em armadas e mais
cousas necessarias para a conservagio daguelles es-
tados,, e afgra isso se distribuia em salarios @’ offi-
ciaes ¢ ministros da justica no continenle: em mer-
cés vitalicias , que chamam tencas, aos benemeri-
los da corda, aos fidalgos, e wais pessoas, que scr-
viam assim no reino como na Africa e India: em
Juros perpetuos, que os reis vendiam, estabelecidos
nos dircitos reacs; em despesas com a genle e pe-
trechos necessarios para a defensio das pracas d’A-
frica; em cinco gallés constanlemente armadas, e
no armar dos navios vedondos, que todos o5 annos
sahiam juntos, assim para comboiar as frotas que
iam ¢ vinham dos portos com que Portngal commer-
ciava, como para mandar ao Brasil, a Guiné, a Mi-
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na, a 8. Thomé ; e finalmente em moradias, gas-
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tos da cdrte e casa real, paga de creados, esmolas,
presentes , embaixadas, dotes ds filhas dos creados,
e conservacao das fortalezas de Lisboa e do reino.

.t.'l"i'l‘ll#l'ltl'.lii

As noticias do viajante relativamente a Porlugal
versam desde este ponto sobre a organisacio judi-
cial e administrativa, acerca daqual nada sec accres-
centa que nio se ache na mossa antiga legislagio.
Conclue o narrador com uma historia succinta do
reinado de D. Sebasliio e das causas do desastre de
Alcacer-quivir, da acclamacio de Philippe 2.° em
Thomar &c.— Abstemo-nos de extraclar essa parte
relativa 4 historia politica, nido porque seja pouco
interessanle e curiosa ; mas porque ¢ demasiado ex-

tensa.
@ (n‘! . Ht!‘l"ﬂlfm.J

ANTIGUIDADE DA POLVORA NA PENINSULA.

Quaxpo no segundo volume da primeira serie deste
jornal publicimos dois extensos artigos sobre a mi-
licia da idade média concluimos o nosso trabalho
pondo em grande davida, ou antes negando o co-
nhecimento e uso da polvora nas Hespanhas em lem-
pos remotos, e recusando o testemunho de Duarle
Nunes do Leio que menciona esse uso em epocha
muilo anlerior ao meado do seculo 14.° em que se
eré teve origem este celebre invento, que mudou
inteiramente o systema militar da Europa.

Hoje, porem, daremos agui algumas nolicias con-
trarias 4 opinido que naquelles arligos seguimos , ¢
que nos parecem curiosas para a historia dessa com-
posiciio assoladora, que tio terrivel papel tem feilo
nos successos dos lempos modernos.

Duarte Nunes foi buscar ao capitulo 10.° da chro-
nica de D. Sancho 1.°, de Ruy de Pina, a noticia
que nos dd da existencia da polvora e bombardas
no fim do seculo 12.° Ahi a chronica marrando o
eiéreo de Silves diz que elrei mandou atirar a uma
torre com grandes liros ¢ grossos de polvora. Vem is-
to em summa a ser o mesmo que diz Nunes do Ledo.

. hoje mais que provavel que a relagio da toma-
da de Silves que Ruy de Pina nos da tio particula-
risada , ¢ tio differente da brevidade com que cos-
tuma referir successos lanto ou mais importantes,
foi tirada de alguma memoria contemporanea, ou
pelo menos da chronica geral do reino de Fernio
Lopes, que costumava procurar essas mesmas fon-
tes, e.cujos trabalhos relativos aos primeiros rei-
nados niao chegaram alénds talvez porinveja ¢ mal-
dade de Ruy de Pina.— Seja como fir, é certo que
a relacio, que lemos neste chronista concorda em
muitas circumslancias com a narracio feita por um
dos cruzados que assislira dquella conquista,, nar-
ra¢io publicada ha dois annos pelo Sr. Gazzera nas
Memorias da Academia de Turim.

No que, porem, o chronista portuguez parece ter
sido menos fiel a essa mesma memoria on documen-
to de que se serviu, ¢ exactamente neste ponto dos
tiros de polvora; porque nanarragio docruzado se
diz que a torre fora balida por umas machinas pe-
quenas d'elrei, e uma grande dos estrangeiros. Se
as machinas dos portuguezes arremecassem tiros de
polvora, como é erivel que o narrador allemao dei-
xasse de mencionar uma circnmstancia lao notavel,
e para elle inteiramente nova? E por tanto de crér
que Ruy de Pina quiz enfeitar a relagio do succes-
s0 com esta parlicularidade ; que porisso o seules-
temunho nio reforca o de Duarte Nunes, e que se

nio houvera outras provas positivas da existencia
da polvora nos tempos primitives da nossa monar-
chia, ficaria subsistindo o que dissemos no nosso
anterior arligo dcerca deste objecto.

Algumas pessoas acharam estranho que no segun-
do capitulo do Bobo se descrevesse enlre os instru-
mentos e tiros proprios para combater os logares
fortificados no seculo 12.°, uma especie de bombas
ou granadas arrojadas por um mixto similhante a
polvora. Todavia nao commettemos nenhum apa-
chronismo : nessa parte, como em tudo o que ahi
descrevemos, procurdmos conservar escrupulosamen-
te a verdade historica. Para o provar publicimos
hoje este artigo, que serviri ao mesmo lempo de
correccio ao que se disse tratando da milicia da
idade média.

Se dermos credito aos chins a polvora ¢ uma in-
vencio sua; mas sio mui debeis as provas que ap-
presentam para sustentar esta pretencdo. Entrelanto
Hyde na Historia do Xadrez mostra por diversas pas-
sagens de escriplores gregos e latinos que os indios
defendendo-se da invasio de Alexandre Magno, em-
pregavam o fogo como meio de arremecar tiros dos
logares fortificados ; e nesta mesma obra se mencio-
na a longa tradicio de se haverem fundido canhdes
no Pegit em epochas mui remotas. Porventura da
India tiraram os arabes o conhecimento da polvora,
e de li provavelmente o obleve lambem a China.
A civilisaciio da India parece ser a mais anliga das
velhas civilisacoes da Asia, e ¢ indispulavel que
ao trato com os povos do Indosltdo deveram os ara-
bes grande parle da sua. Quanto a esles nenhuma
duvida se péde oppdr aos testemunhos que nos res-
tam de que elles faziam uso na guerra, senio exa-
ctamente do mixto aque damos o nome de polvora,
ao menos d'outro em que a naphla subslituia o car-
vio, mas em que entravam como naquella o enxo-
fre e o salitre, e que produzia pouco mais ou me-
nos um effeito identico.

Na dissertacao que o erudito arabista Casiri po-
blicou em o segundo volume da Bibliotheca Arabi-
co-Hispanica , sobre a antiguidade e uso da polvo-
ra e artilharia entre osarabes, depois de fallar bre-
vemente do fogo greguez mencionado pelo impera-
dor Leio na sua Tactica, e de citar o que sobre a
origem da polvora se 1& em Ducange na palavra-—
Bombarda — prosegue assim :

«Mas os monumenlos arabicos mnoliciam a sua
muilo mais remota exislencia antre os persas e afri-
canos. Parece por isso verisimil que o conhecimen-
lo e uso da polvora passasse dos arabes para os hes-
panhoes ¢ destes para os francezes, que depois fa-
bricaram a dita polvora, e acharam o methodo de
a granular. T isto oque claramente indicam os co-
dices arabicos da bibliotheca do Escurial, e entre
outros o que se inlitula—Noticia ¢ methodo regio—
composto por Schehab Aldin Alabas Ahmad Ben
Fadhl, auctor que florescia em 1249, e que nessa
obra descreve as varias especies d’arlilbaria usada
pelos arabes do seutempo : — Serpéam —diz elle —
e sussurram os scorpioes ligados em volta, accesos
com salitre, e por isso estourando lampejam e in-
cendeiam. FEra cousa de vér o engenho sacudido
estender pelo ar uma como nuvem , fazendo um es-
tampido terrivel similbante ao do trovio, e vomi-
tando fogo para todos os lados , despedacar , incen-
diar, e reduzir ludo a cinzas.

Vi-se das palavras do escriptor que elle falla de
globos de ferro expellidos pela violencia do fogo ar-
tificial ; porguante emprega sempre 0§ vocabulos
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Naphta ¢ Barud, materias de que naquelle tempo
se fabricava a polvora. Os persas, os turcos, e o0s
arabes davam antigamente o nome de Barud ao sa-
litre , ¢ hoje ddo a mesma denominacio 4 polvora :
quanto i Nuphta é esta um genero de bitume mis-
turado de coxofre.

O illustre escriptor granadino Abu Abdalld Ebn
Alkhathib na sua Historia Hispanica [ann. 1312—23]
falla tambem destes globos de ferro arrojados com
o impulso da naphta , nos seguintes termos : — Elle
[o rei defGranada Abulvalid] movendo o arraial foi
cercar Bacza com grande numero detropas, onde fez
desfechar com estrepito contra o forte castello aguel-
le grande engenho da naphta e do globo, chegan-
do-se-lhe o lume. — Esle testemunho ¢ confirmado
pela chronica de Affonso 11.° Na obra de Hassan
Ben Omar intitulada Aura do vento oriental , escri-
pta na mesma epocha da Historia Hispanica igual-
mente se faz mencio da polvera como cousa conhe-
cida geralmente naquelle tempo pelos mouros.

De todos os exemplos do uso da pélvora entre o0s
arabes o mais antigo é o que lembra Elmacino no
livro 1.° da Historia Saracenica onde refere, que
naegira 71 [anno 690] Hagiageo tendo cercado Mec-
ca destruira os teclos da Caba, e os reduzira a cin-
Zas com mangaunellas e morteiros [manganis €l mor-
tariis | sacudidos por meio de naphta e de fogo.

Estes testemunhos dos escriptores arabes sio re-
forcados por uma passagem da chronica latina do
imperador Aflonso Raymundez [Liv, 2. cap. 41] ao
mesmo tempo que servem para explica-la. Diz o
chronista que os mouros cercando Toledo pozeram
em volta da cidade muilas balistas, e machinas, ¢
arremessos de fogo, ¢ lrons [tormenta ] para arro-
jar pedras e langas, e escorpides para despedir se-
tas, e fundas, e arieles, e vineas.— Aqui por ex-
clusio de partes, visto que o auctor enumera lodos
05 generos de machinas de Liro, se conhece que os
trons [tormenta] nio eram senio as mangancllas de
fogo que tdo triviaes parecem tersido entre os mus-
sulmanos da Hespanha.

A opiuiao de Casiri de que a fnvencio da polvo-
ra nio sendo verdadeiramente curopea, provavel-
mente passou dos arabes para os hespanhoes e des-
tes para as oulrds nacoes francas, nao deixa de ser
fundada. Como ¢ crivel gue havendo tio estreitas
relagoes enlte 0s mouros e os christios da Peninsu-
la, estes ignorassem por muito tempo 0 modo de
empregar um ao puderoso agente de destruiciio;
elles euja vida ern uma serie rafo interrompida
de batalbas, assedios e delezas de castellos? Fre-
quenies vezes os principes seclarios de uma das
crencas se ligavam com os da seita contraria para
guerrearem 0s proprios correligionarios, e nio era
rare ver marchar unidos na mesma hoste ou arran-
cada os penddes da eruz e os estandartes moslemi-
cos. Neste intimo trato militar era quasi impossi-
vel que os engenhos, invencies de guerra, e armas
PouCy a pouco se nio lornassem communs, A gran-
de mudanca das cervilheiras e saios de malba para
as armaduras de solbas, elmos, grevas, emfim de
arnez liso foi uma imitacio dos cavalleiros do orien-
te. Basla examinar com allencio 0s monumentos
colligidos por Montfaucon para nos convencermos
disso. Porque nio succederia o mesmo & polvora?
Nio poderia o monge Schwartz, a quem se attribue
a invengio della, conbecer os livros dos arabes em
(ue se tralasse da sna confeccio euso? O documen-
to que cila Ducange arespeilo da epocha em que a
polvora primeiro apparece em Franca [1338] é no-
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lavel porque se trata ahi della e das bombardas,
nio como de uma cousa extraordinaria, mas como
de um petrecho de guerra trivialissimo ; e de feito
este mvento lerrivel era ji commum por toda a Eu-
ropa no meado do decimo-quarto seculo.

Uma passagem de Petrarcha no liveo intitulado
ftemedio de varia fortuna [cseripto anles de 1344
como o mostra Muratori no Tom. 2.” das Antiguida-
des italianas] vem roborar esta nossa opiniao, mos-
Lrando que os tiros para os quaes servia a polvora,
eram cnlre as nacoes francas os mesmos ne des-
crevem os escriplores arabes. Diz ahi Petrarcha o
seguinte : [L. 1. Dial. 99].... os globos de metal,
que, introduzidas nelles as chammas , sio arremes-
sados com horrivel ruido.... Era esta peste rara
ainda nio ha muitos annos, de modo,que se olhava
para ella com espanto; agora, porem,..... ¢ lio
commum, como oulra qualquer especie de armas. »
—Eis aqui poistrivialissima ji aartilbaria dos ara-
bes antes de 1344, podendo-se deduzir das palavras
de Petrarcha que, posto que menos frequente, ja
cra conhecida nos fins do seculo 13.° L nio serd
digno de reparo, que esta terrivel invengio servis-
se¢ entre os christios do mesmo modo que entre os
arabes, para arrojar uma especie de bombas ou
granadas? Nio ¢é mais natural suppor que os fran-
cos imitaram os mussulmanos, do que imaginar
que uns ¢ outros fizeram o mesmo invenlo e logo
Ihe deram uma applicacio identica? E obvio que
sim.

Em ultimo logar notavemos que 4 palavra Polvora
se pdde talvez achar melhor etymologia no arabico
Al-barud do que no latim Pulvis, Verdade ¢ que nos
¢ 0s castelbanos tomdmos quasi sempre os nomes
latinos na sua forma do ablativo: mas nio deve es-
quecer que ja linhamos na Peninsula os vocabulos
Polvo e I'6, correspoudentes a Pulvis, tirados ou
immediatamente do latim, ou mediatpmente d’al-
gum dos dialectos da lingua romana. Os [rancezes,
os italianos, os auglo-normandos deram & polvora a
mesma denominacio de pd—poudre, polvere, powder.
80 nos 0s hespanhoes—meios arabes no sangue, nos
costumes, ¢ ainda na lingnagem, distinguimos aquel-
le mixto [Al-barud] pela denominagao especial de
Polvora.

(A. Herculano).

FiscINADORES DE cobnrAs XA INDIA.

Ha diversas passagens na Biblia que alludem ela-
ramente a opiniao, que desde tempo immemorial
prevalece nas Indias Orientacs, de que as serpen-
Les sio suscepliveis de mansidio, perdendo median-'
le encanlamentos toda a sua malignidade. No psal-
mo 58 compira David os malvados dizendo: — O
furer delles é similhanle ao da serpe ; como o do
aspid surdo e gue tapa suas orelhas. Que nio ou-
vird a voz d’evcantadores, nem do feiticeiro que
fascina destramente. — No cap. 8.° de Jeremias es-
la escriplo : — Porque eis-ahi que vos enviarei ser-
pentes basiliscos para osquaes nio ha encantamento.

Todos os que pela India viajam podem prestar
testemunho do poder extraordinario que os peloti-
queiros ¢ charlaties do Indostao exercitam sobre as
cobras, a ponto de as fazerem dancar sobre o cir-
eulo que com a cauda descrevem, e mover a cabe-
ca em variadas inflexdes seguindo as toadas do pi-
fano e adufe Locados nessas occasides. Em Chander-
nagor, capital dos estabelecimenlos francezes no
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Lerritorio bengalim , um indio mostrava quatro co-
bras, que teriam seis palmos de comprido e mara-
vilhosamente ensinadas : — depois de um preludio
de musica, a certo som as cobras sahiram das ca-
nastras redondas em que eslavam uma a uma, e
principiaram a mover-se alcada ametade do corpo,
erguendo-se e baixando-se pela contraccao da par-
te inferior, umas vezes dando vollas na casa, ou-
tras chegando-se ao dono, e cnleando-o, ¢ logo re-
trahindo-se , continuando dest’arte em varias evo-
lucies, aléque, a outra toada dos instrumentos, de
amedrentar ao que parecia, cada uma se recolbea
a seun canistrel, enroscando-se, e ficando quédas.
Nio soflre duvida que foram estes replis ammestra-
dos a poder de pratica, e que os indios que vivem
de similhantes exhibicies sio dolados de nimia pa-
ciencia ¢ mui singular sagacidade , maior ainda
que a dos saboianos que discorrem alheias terras,
mostrando marmotas ¢ ursos adestrados em dancas.
— A primeira operacao dagquelles peloliqueiros sa-
bido esli que ¢ appossarem-se dos animaes que in-

AGRICTLITUIRA (4],
DA CALDEAGEO DAS TERRAS.

EstA maneira simples e natural de melhorar os ter-

renos ¢ quasi absolutamente despresada enlre nds :

quasi que exisle um respeito supersticioso em dei-

xar perpetnamente o terreno lal qual o apresentou
(*) Contioundo de pug. 88.
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tentam domesticar; com effeito, assim que desco-
brem a loca, onde sabem que ha cobra, comecam
de cavar até apparccer parle do rabo do reptil, ¢
agarrando-lhe rijamente com a mio esquerda o sa-
cam para fora, correndo com a direila velozmente
o corpo até lhe subjugarem a cabega entre os de-
dos : immediatamente com pingas lhe arrancam os
dois colmilhos ou prezas veneuosas, e lica o ani-
mal incapaz de fazer mais damno que o de uma
mordedura ordinaria, porguanto os mais dentes sio
mui curlos ¢ desprovidos do folliculo de peconha,
— Levadas as eobras para casa, principia a larefa
do ensino, dando-lhes de comer @ mao. A caca das
cobras , ditas de capéllo, ¢ um tanto perigosa, por-
que se a cabe¢a escapa da mio direila ¢ inevitavel
a mordedura ; por isso o indio vai munido de ferro
em braza para cauterisar immediatamente a ferida
e impedir o effeito fatal. Quanto ao quebranto cau-
sado nos replis pela musica, opinioes ba encontra-
das, e que pareco ndo terem toda a sancgio da ver-
dade.

a natureza, ou anfes tal qual o deixaram as revolu-
cies do gloho. Quasi nunca vereis o0s camponezes
tracando no sen campo terra porlerra, quando mes-
mo ahi a tem de dilferentes especies e qualidades ,
ou seja ma superficie, ou na camada inferior. D’a-
qui se segue que n'umas partes predomina a areia,
aqual, sendo nimiamente permeavel d agna e i luz,
se secca ¢ arde no estio, matando a planta : n'ou-
tras ¢ um barro forte e compaclo, que, ou pelasee-
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cura da atmosphera se desseca como pedra, e for-
ma grelas, ou com as chuvas se ensopa de maneira
que se nio presla a vegetacio. Entretanto nada se-
ria mais facil do que emendar e corrigir uma pe-
la outra, applicando-lhe os ingredientes contrarios.
Otempo que se empregar neste importantissimo ser-
vico pode ser tambem aquelle que sobeja sempre
para intercalar entre os maiores trafegos da cultu-
ra; e esla manobra pdde lanto ser feila por bracos
fortes, como por mulheres erapazes de 8 ou 10 an-
nos para cima.

A regra unica para esta operacio é procarar e
achar terras que vos convem misturar com as vos-
sas, eque faltam no vosso campo. Raras vezes acon-
tecera que denlro mesmo de vossa propriedade, fa-
zendo diligencia e excavacoes, nao encontreis 0s ma-
teriaes desejados.

Eis os principacs lerrenos defeituosos, e os cor-
reclivos para 0s melhorar.

1.% Terrenos argilosos, barrentos, forles etenazes :
emendam-se estes misturando-lhes terra calcarea ,
satbro , ouareia fina , marne, calica, ou entulho. Se
por acaso faltassem todos estes ingredientes, se po-
deriam supprir com uma composiciao de estrume dos
menos ardentes com cal eareia, juntando-lhes toda
a casta de vegelaes, e rapido de charneca, ou de
terra inculta.

2.° Os terrenos caleareos d’especie densa e gros-
sa podem melhorar-se pela lerra saibrosa, e se fo-
rem de qualidade mais ligeira, pela argila e pelos
marnes argilosos.

3.” Terrenos arenoses se melhoram pela terra cal-
carea, e pelo barro, e em geral pelas terras com-
pactas , fortes.

§.° Terreno cascalheiro, pedregoso, se mistura
convenientemenle com os marnes, argila, ¢ o cal-
careo bem dividido.

5.% Osterrenos turbesos ou palustres se melhoram
dessecando-0s , a0 menos na superficie, e depois
misturando-lhes saibro , areia fina commum , calca-
veo , ¢ lerras grosseiras, marne caleareo , saibro ou
areia marinha , ¢ cal; segundo a necessidade de se
procurar e obler estas dilferentes substancias.

Independentemente do correctivo da caldeacio e
mistura das lerras sempre fica um prineipio predo-
minante em cada um dos terrenos, isto é, sempre
fica sendo forte ou fraco, quente ou frio, secco ou
bumido, porque isso depende de causas naturaes,
da formaciao do solo, da exposicio e do clima lo-
cal : sempre porlanto precisa o cultivador adaptar
4 qualidade do terreno assim o genero de cultara,
como as especies de sementes e de plantas que mais
lhe convier.

Assim, por exemplo, as terras forfes e substan-
ciaes siao proprias para as semenleiras do {rigo : —
as terras brandas eleves para os jardins ; — as ter-
ras medias, que nem sio Lio fortes que produzam
trigo, nem tio fracas, que ndo tenham algnma sub-
stancia, sdo proprias para o milho grosso, a que
chamimos milbio ; —as terras mais fracas podem
dar centeio, cevada, e aveia; —o chamado milho
miudo onalvo canca muito asterras, mas pode dar-
sa nos terrenos sombrios ¢ humidos ; —o painco da-
se nas terras pedregosas , ¢ nao precisa d'agua ; —
# vinha quer terra forte , mas argilosa ; da-se mnui-
ta bem nos terrenos calcareos e pedregosos, nas en-
costas, ¢ em boa exposigio ao sol; nio quer humi-
dade ; — o canhamo exige boa terra, precisa chuva
ou rega, por isso mesmo que é sementeira do ve-
#10 ; == 0 linho commum e ordinario tambem ama

terra boa, bem preparada e limpa, mais grossa que
delgada ; precisa calor, enao humidade ; —o arroz
quer terra humida, que se inunde ; — as favas re-
querem terra bem estrumada, e, como este excel-
lente legume nio fatiga a terra, admitte depois ne
mesmo terreno sementeira detrigo, ououtro cereal ;
— ervilhas querem terra gorda e grossa, um pouco
secca ¢ bem estrumada ; cancam muito a terra ; —
lentilhas querem terra mediana, ¢ semeam-se jun-
tamente com o estrume ; — Lremocos dio-se em qual-
(uer lerreno ; quasi nao precisam cullura, pois nem
20 menos se sacham ; enlerrados na florescencia sio
excellente estrume para as vinhas ; —os nabos, ce-
nouras, ribanos, couve nabo &c. semeam-se mas
lerras que produziram cevada, e melhor depois de
queimado o restolho; dido-se por consequencia nas
terras capazes de produzir aquelle eereal ; e ndo fa-
Ligam oterreno ;— em geral todas asplantas de rai-
zes bulbosas, tuberosas e carnudas, como sio as ce-
bolas, batatas, o mabo turnépo, as betarrabas &e.
convem aos terrenos siliciosos ou saibrosos, porque
esles por sua contextura porosa, e pela pouca ad-
herencia de suas partes offerecem menos resistencia
ao desenvolvimento daraiz, esio elles mesmos mais
permeaveis pela humidade , e penetrados pelo ca-
lor, oque tndo ajuda ao aperfeicoamento da planta.

Detudo oque até aqui deixdmos expendido se po-
dem tirar as conclusdes seguintes : — 1." que em ge-
ral os melhores lerrenos sio aquelles que conlém a
maior somma de substancias alimentarias para as
plantas, E por isto que aslerras calcareas que leem
uma grande allraccdo para o acido carbonico, com-
binagido chymica a mais favoravel d agricultura, sio
ferteis. 2.* que os terrenos mais eslimados sio aquel-
les que conlém uma maior quantidade de sedimen-
to e particulas animaes e vegetaes em decomposi-
¢do, porque ossaes ahi concentrados estimulam for-
lemente a vegetacido. 3." que nao haterreno tio min
que nio possa produzir alguma cousa, emendados
seus defeilos naturaes pela mistura de scus contra-
rios, ¢ pelos estrumes adaplades. 4." que anles de
emprehender qualquer genero de cullura se deve
d’antemio considerar a natureza e qualidade domi-
nante do lerreno, sua exposi¢io, e localidade, a
fim de proporcionar-lhe a sementeira ou plantacio

conveniente,
(J.da C. N. C.)

s SETE DORMENTES.

Ha um grande numero de phrases e expressoes val-
gares , em que se faz allusio aos sete dormentles: e
ha tambem um grande numero de pessoas que igno-
ram a historia destas celebres personagens, e por
consequencia o valor exacto da phrase de que se ser-
vem, o que nos aqui poremos em breves palavras.

Entre as lendas fabulosas de que estio cheias as
antigas chronicas ecclesiasticas , martyrologios, e
sancloraes, uma das mais nolaveis é ados sete dor-
mentes, os quaes acordaram nolempo do imperador
Theodosio , o mogo, ¢ da invasio dos vandalos na
Africa. Quando se levanlon a perseguicio feila aos
christios pelo imperador Decio, sete mancebos no-
bres , naturaes d'Epheso, esconderam-se dos tyran-
nos n'uma espacosa caverna aberta em certa mon-
tanha proxima dagquella cidade. Soube disto Decio
e ordenou que entulhassem a entrada da gruta com
grandes pedras. Apenas, porem, esta ordem cruel
s¢ executou os sete mancebos cabiram em somuo
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profundo , que se prolongou milagrosamente , sem
lhes consumir as vidas, por um periodo de 187 an-
nos. Passado todo este tempo os escravos de um
certo Adocio, que herdira o dominio daquella mon-~
tanha , precisaram de remover as pedras que lapa-
vam a boca da gruta para construirem varios edifi-
cios ruraes. A luz do sol penetron na caverna ¢ 0§
sete dormentes acordaram. Como, depois de have-
rem dormido por algumas horas, a fome os aperta-
va, resolveram que um delles chamado Jamblico
voltasse disfarcado #& cidade de modo que nao fos-
se conhecido dos esbirros de Decio, e comprasse
pio para os outros. O mancebo — que tal pelo me-
nos se cria elle— ao sahir dacaverna mal pide re-
conbecer o aspecto do seu paiz natal, que tio fa-
miliar lhe era; e mais espantado ficou vendo ao en-
trar em Epheso uma cruz trinmphalmente erguida
sobre a porla principal da cidade. Dirigiu-se a um
padeiro , este ficou cheio d'assombro ao ver-lhe o
trajo singular e ao ouvir-lhe a lingnagem anliqua-
da, assombro que augmenton quando Jamblico lhe
deu para pagar o pio uma medalha com a efligie
de Decio, como se fosse moeda corrente do imperio.
Jamblico tornou-se enlio suspeilo de ter achado al-
gum thesouro enterrado, e por isso foi levado & pre-
senca do juiz. Pelos interrogatorios e depoimentos
descobriu-se finalmente com admiracio geral o mo-
do porque Jamblico e os seus companheiros linham
escapado havia quasi duzenlos annos 4 furia do Ly-
ranno Decio. O bispo d'Epheso, o clero, os magis-
trados, o povo, e até o imperador Theodesio, fo-
ram visitar a eaverna dos sete dormentes, que de-
pois de relatarem a sua historia expiraram imme-
diatamente.

Mahomet provavelmente ouviu contar esta lenda,
que devia ser volgar na Syria ji no sexto seculo,
e assim introduziu-a no Koran como uma revelagio
divina.—A historia é portanto conhecida niio sb en-
tre os christios da Europa, mas lambem entre as
nacdes da Africa e da Asia que seguem a religiao
mahometana. — 4. H.

Prepo MoNiz, O0 O AMOR DA PATRIA.

Que cousa haverd no mundo, que nio tenha mere-
cido louvores e censuras, ganhado patronos ¢ de-
tractores, sido objecto d'estima para uns, d'indif-
ferenca para outros, e alé de desprezo para mui-
tos. Nio admira, pois, que o amor da patria tenba
corrido a mesma sorte, e que, na razio de todas
as cousas do mundo, exaltado por uns, haja sido
menoscabado por oulros. Vai dependente das pai-
xoes dos homens, como o trajar do capricho dos
gostos. Quem nido sabe, que os vicios tem figurado
na galeria das virtudes, e que estas tem soflrido o
insulto de as collocarem no estrado dos vicios? Nao
¢ muito valgar chamar-se fraqueza @ humildade, ¢
grandeza d'alma & ambicdo, e 4 vinganca? As pai-
xdes sio os planetas lerriveis que influem na moral
e nas opinioes dos homens, como Marte, e Saturno
em todas as cousas sublunares.

Os homens tem-se dividido sobre o objecto do
amor da patria; e estou que ha demasia no enthu-
siasmo com que uns o deffendem, e na frialdade
com que outros o tratam. Eslas demasias provam a
existencia d'um meio termo, que & aquelle que o
homem circumspecto deve seguir. Os campides d'u-
ma e d'outra parcialidade me conformam no meu
alvitre. Os patronos de amor da patria nie deixam

de achar cordatas algumas reflexdes de seus adver-
sarios ; e esles de contemporisarem com oulras de
seus rivaes. Quercr Impugna-lo absolutamente , ¢
loucura e impolitica ; é querer guerrcar um senli-
mento inspirado pela natureza, ¢ reclamado pelo
interesse de sociedade. No caso d'excesso, antes
quizera parlilbar o enthusiasmo de scus defensores,
que a frialdade de seus adversarios.

Ha muitos homens que acoimam de ridiculo o
affecto que cada um consagra ao logar em gque nas-
ceu. Dizem : — que idolalra-lo, ¢ vma ninharia—
que amar o berco é proprio de criancas— que os
grandes genios niao lem palria — que ninguem ¢
profcta na sua— que a patria di a vida, mas diffi-
cultosamente as honras— que o homem nio se faz
grande e conhccido sendo girande, como o astro do
dia — Um escriptor celebre ri-se de que o divino
Homero pintasse a Ulysses entre os regalos de Phea-
cia suspirando por ver o fumo que sc levaniava so-
bre os montes da sua Ithaca; e reputa uma das fa-
bulas menos verosimil, que esle bheroe preferisse os
riscos da sua palria 4 immortalidade cheia de pra-
zeres, que lhe offerecia a nimpha Calipso, debaixo
de condigoes de viver com ella na ilha de Ogygia.
Este escriptor celebre é Feyjo, que no sen discur-
so0— Amor da Palria, e Paixdo Nacional —levanla
a voz com cmergia conlra os patronos do amor da
patria.

Algumas cousas ha neste discurso, que nio se
conformam com a boa razao. Esle crilico severo at-
tribue lodas as accoes heroicas obradas a favor da
patria, e inspiradas pelo amor della, & ambicdo,
e a oulras paixdes, com pequenas excepcoes, Refu-
tando com tanla forca os principios dos scepticos
em outro discurso, Feyjé parece sceptico a res-
pe’to dos sentimentos deo nosso coragio, duvida das
boas intencics de quasi lodos os patrictas. Mas di-
zer 0 que pode ser, nao ¢ dizer o que é: porque
uma paixao pode enfraguecer o merilo d'uma ac-
¢iao heroica d'vm homem, nio se segue que ener-
ve a de todas em lodos. Esle sceplicismeo seria an-
li-social, e de ontras muitas funcstas consequen~
cias. Temos muitos meios para o vencermos, e pa-
ra nos decidirmos com seguranca, avaliando o me-
recimento das acgdes dos homens: o caracter de
cada um, as suas opinides e principios, 0 seu mo-
do constante d’obrar sio outros lantos recursos que
temos para enlrarmos no sacrario de scus pensa-
mentos.

Se lhe dizem, que os scythas fugiam das delicias
de Roma para as asperezas do seu solo; que os la-
ponios, por mais commodidades que se lhe offere-
eessem em Viena, suspiravam pelo seu pobre e ri-
gido paiz; que um selvagem do Canada, trazido a
Paris, viveu alli sempre triste, ¢ melanchelico :
Feyjo responde , que estes homens vivem com
maior conveniencia na Scythia, na Lapowmia, ¢ no
Canadd , que em Roma, em Viena, e em Paris ;
que acham maior prazer nos seus alimenlos gros-
seiros, que nas nossas iguarias delicadas; que lhes
aprazem mais o$ gélos da sua terra patal, que a
temperatura das nossas; gue preferem a liberdade
de mudar de silio em todas as estacoes & prisio de
nossos domicilivs. €usta a crer que assim discorra
um homem de tanto merito ; e que se sirva de si-
milhante sofisma para depreciar o amor da patria
confirmade por aguelles factos. Todo o amor lem
pm motivo, nio é um senlimento abstracto; e o da
patria est4 na mesma rasio. Todas essas commodi-
dades , e conveniencias que 0 severo critico refere,
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& que formam os lacos de amor da patria, como as
simpathias entre os homens as prisoes de amisade
&c. Enatural ao homem amar o logar onde nascen,
porgue lhe e nalural amar lodas essas conveniencias.

Mas diga Chateaubriand oque eu sinto, enio pos-
so explicar. Nosduvidimos [veja-se o (fenio do Chris-
lignismo, liv. 5.° §. 14), que sem amor da patria
possa haver uma unica verdadeira virtude , um sé
verdadeiro talento. Esta paixao faz prodigios na guer-
ra; e nas leltras formou Homero e Virgilio. O poe-
la cégo pinta com preferencia os costumes da Ionia,
onde viu a luz; e o cysne de Mantua se entrelem
com as recordacoes do seu paiz nalal. — A nio ser
o amor da palria, continia Chateaubriand, os ho-
mens s¢ precipilariam nas zonas temperadas, dei-
xando o resto do globo deserto. Péde pensar-se, que
calamidades resullariam de tal reuniio do genero
humano em um 56 ponto da terra? Para evitar esta
desgraca, a Providencia [digamo-lo assim| prendeu
0§ pes de cada homem eom uma altraceao invencivel
an lerradego em gue cada wm naseen. Os gelos da
Islandia, ¢ as lorradas arcias d'Africa nunca esldo
sem habiladores.

Nio foi sem designio particular, que escolhi es-
ta materia para discorrer. Tenho posto estes prin-
cipios para agora dizer, que uma das cousas qgue
mui me desorienta, ¢, ouvir dizer a qualquer ho-
mem : —a Eu sou cidadao do mundo ! »— 0O homem
que se diz cidadio do mundo, mestra que nao tem
lagos nenhuns que o prendam, nem de parentes,
nem de amigos, nem da palria; que tanto lhe vai
em viver em Porlugal , como em Marrocos, ou en-
tre os Patagdies ; que lhe ¢ indifferente passar a vi-
da entre christdos, ou entre turcos. O homem que
s¢ diz cidaddo do mundo, mostra, pelo seu desa-
mor a tudo, que o devem lemer; porgue a facili-
dade que tem de fugir ao imperio das leis, fugin-
do, e passando d'um para outro paiz, o habilita
para todos os crimes. I um homem que, perten-
cendo a todas as terras, nao pertence a nenhuma ;
¢ vagabundo por principios; ¢ um misero que nio
tem coracio, e que merece ser exterminado de lo-
das as sociedades. Como se formariam ellas, e co-
mo subsistiriam se todos os homens tivessem estes
principios , ¢ fossem indifferentes para com a sua
patria?

Diga Feyjo, e os que o seguem, o que guize-
rem. (Que nio deve o mundo e a sociedade a este
instineto da naturesa , como lhe chama Chateau-
briand? Que nio lhe devemos nés os portuguezes?
De que principio procederam tantas acgies heroicas
dos nossos nos dias de nossa gloria? Os principios
que nos fizeram grandes ei-los aqui : — Amor de re-
ligido, e amor de patrial-—

Deixando oulros muilos portuguezes henemeritos
da patria pelo amor que lhe consagraram , appre-
sento Phebo Moniz. Pareceu-me muito propria para
o nosso tempo uma resposta deste illustre variio.
Vendo , nas cirles que junton o cardeal rei, que
este se mostrava inclinado ao partido de Castella,
tanto se afliigin publicamente, e se encolerison con-
{ra a parcialidade philippina, que deu mostras do
seu desagrado. Entio o cardeal lhe disse melancho-
lico : = Phebo Moniz , vis estais muito agastado ! —
O illustre Moniz lhe tornou com toda a liberdade ,
e firmeza d'um peito luso : — Sim , senhor , porque
nos querem faszer castelhanos ! —

Phebo Moniz nao era cidadiao do mundo. Nesse
caso, faria o que fazem todos os que professam
nio ter palria, seguiria o partido de quem mais

lhe désse. Tinha nascido portuguez, nio cntendia
que podesse ser castelhano. Estou que longe de Por-
tugal, ainda que em delicias e represenlagies, sus-
piraria por vér a corrente do seu amado Téjo, co-
mo Ulysses suspirava por vér o fumo da sua pobre
Ithaca. Digno é elle de ser appresentado como mo-
delo aos homens gue enlre nds represenlam , € que
devem promover a nossa felicidade ¢ a nossa inde-
pendencia; e seguindo-0 nos seremos felizes ¢ sem-

pre purlugne:es. fﬂ ﬂfm"ﬂ”ﬂﬂ._.’

(s ESQUELETOS DOS CARAIDAS.

No archipelago entre as duas Americas ha um gru-
po deilhas, que se denominam ilhas Caraibas, alem
do nome usual de Anlilhas, que sec estende desde
Tabago ao sul até ds ilbas Virgens ao norte: esle
grupo foi reconhecido por Christoviio Colombo na
sua segunda viagem , quando locou em Guadelupe
e em Auntigoa. O centro de cada uma destas ilhas
é occupado por um monte, que em geral campéa
sobre todas as oulras eminencias: em algumas o
centro é voleanico : o mar quasi por todos os lados
offerece grande profundidade, ainda a pequena dis-
tancia das praias.— Os francezes possuem neste ar-
chipelago a Guadelupe , a Martinica, Santa Lucia,
Tabago , e algumas outras pequenas, A Guadelupe
¢ a mais importante, tanto pela extensao, como pe-
lo territorio, que appresenla agradavel diversidade
de collinas e bahias, e de fazendas ruraes; e mes-
mo em relacio ao commercio , porquanto exporta
mais de 1504000 quintaes d’assucar, 405000 di-
tos de café, ¢ muilos oulros generos em menor
quantidade : asomma de todas eslas producgoes ex-
portadas sobe a seis milhdes de cruzados annual-
menle,

Quando Mr. Ernouf, official general, foi ha pou-
cos annos nomeado para o governo da Guadelupe,
e que entrou no exercicio delle,, entre varios pon-
tos da ilha, que visitou, foi a costa de Mile, onde
enconlron eadaveres dos carafbas [primitivos habi-
Llantes, raga que os invasores europeus lem destrui-
do] involvidos nas grandes massas de madreporas
petrificados: fez com que se empregasse assiduo
trabalbho para se descobrirem alguns destes esque-
letos notaveis, que destinava para o musen de his-
toria natural de Parfs. Este trabalho , diz o citado
official, offerecen grandes difficuldades : 1." porque
as ossadas dos caraibas estdo encravadas n’um ban-
co de madreporas, extremamente duro; e que se
nio podem extrahir a nio se empregar escopro que
as va cortando em torno: 2.° porque o mar a cada
refluxo cobre o sitio em que se acham. Estes res-
tos humanos mostram grande estalura: a massa,
gque se deve extrahir eom clles tem perto de oito
pés de comprimento sobre dois ¢ meio de largura;
pesard perio de tres mil arrateis.— As opinides sao
diversas sobre a sua origem : uns dizem, que na-
quelle logar se dera um grande combale entre os
naturaes da ilha, e os de oulra visinha : oulros per-
tendem , que fora uma flotilba de candas, que nau-
fragira alli, onde o mar quebra com violencia as
suas ondas, quando o vento rijo o agita : oulros em-
fim presumem, que n'aquelle Jogar havia um ce-
milerio dos naturaes do paiz , e que talvez em
tempos posteriores fosse alagado pelo mar.

0s médus tem a imprudencia de se accusarem reci-
procamente, para cautela e apercebimento dos bons.



